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Predvidena uporaba

Parna c¢istilnika FSM1616 in BDS1616R
BLACK+DECKER™ sta namenjena razkuzevanju in
¢isCenju zatesnjenih lesenih povrSin iz trdega lesa,
zatesnjenega laminata, linoleja, vinilnih ploS¢, keramiénih
ploscic, kamnitih in marmornatih tal. Ta izdelek je
namenjen izkljuéno za notranjo uporabo v gospodinjstvu.

Varnostna navodila

j Opozorilo! Pred zaéetkom uporabe

naprave natanéno preberite navodila

za varnost, vzdrzevanje in servisiranje.
Pred uporabo naprave natan¢no preberite
ta navodila.
Varnost drugih ljudi
¢ Napravo lahko uporabljajo otroci, ¢e so stari 8 let
ali ve¢ in osebe z omejenimi fizi€nimi senzornimi ali
umskimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj ali
znanja, Ce so prejeli navodila o varni uporabi naprave
in ¢e razumejo potencialne nevarnosti uporabe.
¢ Otroke je treba nadzorovati in prepreciti, da bi se
igrali z napravo. Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti
naprave ali jo vzdrzevati.
¢ Za prepreCevanje nevarnosti lahko poskodovan
elektri¢ni kabel zamenja izkljuéno proizvajalec,
njegov pooblasceni serviser ali ustrezno usposobljen
strokovnjak.
¢  Pred CiS¢enjem ali vzdrzevanjem naprave morate
izklopiti vti¢ iz elektricne vti€nice.
¢ Tekocine ali pare ne usmerjajte proti opremi
z elektriénimi sestavnimi deli, kot je na primer
notranjost elektri¢nih pegic.
¢ Dokler je naprava priklju¢ena na elektricno omrezje,
je ne puscajte brez nadzora;
¢ Naprave ni dovoljeno uporabljati, ¢e je padla na tla,
¢e so na njej vidni znaki poskodbe ali ¢e pusca.
¢ Ko je naprava vklopljena ali ko se ohlaja, naj bo izven
dosega otrok.

Oznake na napravi
Na orodju so ob datumski kodi prikazani tudi naslednji
piktogrami.

POZOR Vroca para

Funkcije
Stikalo za vklop/izklop
Gumb za upravljanje pare
Odstranljiv rezervoar za vodo
Rocaj
Parna glava
. Delta glava za tla
Cistilna $oba parne glave
Cistilna blazinica za delta glavo
Nastavek za navijanje elektricnega kabla zgoraj
Kavelj za navijanje zgornjega kabla
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9. Drzalo

10. Kolesce za izbiro delovanja pare
10a. Okvir za obe$anje

Sestavljanje
Opozorilo! Pred izvajanjem naslednjih
A navodil se prepri¢ajte, da je orodje

izklopljeno, odklopljeno in da je naprava
ohlajena in v njej ni vode.
Namestitev rocaja (sl. A)
¢  Potisnite spodnji konec rocaja (4) na zgornji konec
ohi$ja parnega Ccistilnika (11), tako da se zaskoci
v lezi§€u. Puscica na ro€aju (4) mora biti poravnana
z zgornjim delom ohi§ja parnega Cistilnika (11).

Priklop rezervoarja za vodo (sl. B)

¢ Rezervoar za vodo (3) potisnite v ohi$je parnega
Cistilnika (11) in preverite, ali je rezervoar za vodo
trdno names&cen.

Namestitev cistilne blazinice (sl. C)

Nadomestne Cistilne blazinice so na voljo pri prodajalcu

BLACK+DECKER: - (kat. §t. FSMP20-XJ).

Delta ¢istilna blazinica: - (kat. $t. FSMP30-XJ).

¢ Polozite ¢istilno blazinico (6) na tla, tako da je stran
s trakovi jezka obrnjena navzgor.

¢ Narahlo pritisnite parno glavo navzdol na ¢istilno
Sobo (6).

Pozor: Med mirovanjem vedno postavite parni Cistilnik

z roCajem (4) v pokonéni poloZaj in preverite, ali je parni

Cistilnik izklju¢en, ko ni v uporabi.

Odstranitev cistilne blazinice

Pozor! Pri zamenjavi Cistiine Sobe na parnem Cistilniku
vedno nosite ustrezno obuvalo. Ne nosite copat ali
obuvala z odprtino za palce.

¢ Vrnite ro¢aj (4) v pokon¢ni polozaj in IZKLOPITE

parni Cistilnik.
¢ Pocakajte, da se parni Cistilnik ohladi (priblizno 5
minut).

¢ Dvignite parni Cistilnik s Cistilne blazinice tako da ga
snamete z jezka.

Pozor! Med mirovanjem vedno postavite parni Cistilnik

z ro¢ajem (4) v pokon¢ni polozaj in preverite, ali je parni

Cistilnik izklju¢en, ko ni v uporabi.

Odstranitev delta glave (sl. D)

Parni Eistilnik ima vgrajeno delta glavo, ki omogo¢a, da
dostopate v tesne vogale in ozke reze.

Pozor! Ko dostopate do delta glave parnega Cistilnika
vedno nosite ustrezno obutev. Ne nosite copat ali obuvala
z odprtino za palce.

¢ Vrnite ro¢aj (4) v pokon¢ni polozaj in IZKLOPITE

parni Cistilnik.
¢ Pocakajte, da se parni Cistilnik ohladi (priblizno pet
minut).

¢  Postavite sprednji del Gevlja na jeziCek za odstranitev
parne glave (5b) in ga nezno pritisnite navzdol.
¢ Dvignite delta glavo (5a) s parne glave (5).
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¢ Namestite &istilno blazinico za delta glavo (6a) na
spodnji del delta glave.

Polnjenje rezervoarja za vodo (sl. E)

Za lazje in prakti¢no dolivanje vode lahko rezervoar za

vodo odstranite s parnega Cistilnika.

Pomnite! Rezervoar za vodo napolnite s ¢isto vodovodno

vodo.

Pomnite! V krajih z zelo trdo vodo priporo¢éamo uporabo

deionizirane vode.

¢  Odstranite rezervoar za vodo (3).

¢  Odstranite pokrov filtra tako, da ga ovijete v nasprotni
smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Rezervoar za vodo (3) napolnite z vodo.
Opozorilo! Rezervoar za vodo ima prostornino
350 ml. Ne prenapolnite rezervoarja.

¢ Namestite pokrov filtra tako, da ga privijete v smeri
gibanja urinega kazalca.

¢  Znova namestite rezervoar za vodo (3).

Pomnite! Zagotovite, da bo pokrov filtra trdno pritrjen.

Pomnite! S parnim ¢istilnikom ne uporabljajte kemi¢nih

sredstev za CiSCenje.

Uporaba

Pomembno! Ta enota unici 99,9% bakterij in mikrobov,
¢e jo uporabljate v skladu s temi navodili, z name$¢eno
blazinico iz mikrovlaken in pri neprekinjenem delovanju
v trajanju 90 sekund.

Vklop in izklop

¢ Orodje vklopite s pritiskom na gumb VKLOP/IZKLOP
(1). V priblizno 15 sekundah se parni €istilnik segreje.

¢ Pritisnite na gumb za upravljanje pare (2). Tako
boste vkljucili delovanje ¢rpalke in naprava bo zacela
proizvajati paro.

¢ Za ustavitev proizvajanja pare izkljucite gumb za
upravljanje pare (2). Na ta nacin ostane grelnik
vkljugen za hitrejSi zaCetek delovanja Cistilnika.

¢ Napravo izklopite s pritiskom na gumb za VKLOP/
1ZKLOP (1).

Pozor! Nikoli ne pustite parnega Cistilnika stati na enem

mestu na eni povrsini. Med mirovanjem vedno postavite

parni €istilnik z ro¢ajem (4) v pokonéni polozaj in preverite,

ali je parni Gistilnik izklju¢en, ko ni v uporabi.

Pozor! Parni Gistilnik po uporabi vedno izpraznite.

Pomnite! Po prvem polnjenju, ali po popolni izpraznitvi

lahko traja do 45 sekund, da se ustvari para.

Delo z razliénimi nacini pare

Enota ima sistem razliénega delovanja pare, ki se upravlja
s kolescem (10), names¢enim na oprijem rocaja (9). Ta
omogoca nastavitve za 3 razline povrsine.

Nastavitve za razli¢ne nacine dela s paro so:

(\ les / laminat

l

@ plosgice / vinl

W

(('BB kamen / marmor

]

Nasveti za optimalno uporabo

Splos$no

Pozor: Nikoli ne uporabljajte parnega distilnika brez

predhodno namescene Cistilne Sobe.

¢ Pred uporabo parnega Cistilnika tla vedno posesajte
ali pometite.

¢ NajlaZje boste napravo uporabljali, ¢e boste rocaj
drzali pod kotom 45° in Gistili pocasi ter na majhni
povrsini naenkrat.

¢ S parnim distilnikom ne uporabljajte kemi¢nih
sredstev za €iS¢enje. Za odstranjevanje trdovratne
umazanije z vinilnih plo$¢ ali linoleja lahko pred
uporabo parnega Eistilnika oCistite madezZe z blagim
detergentom in vodo.

Ciséenje s paro

¢  Polozite gistilno blazinico (6) na tla, tako da je stran
s trakovi jezka obrnjena navzgor.
¢ Narahlo pritisnite parno glavo navzdol na cistilno

Sobo (6).

¢ Priklopite parni Cistilnik na elektricno omrezje.

¢ Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP (1). V priblizno
15 sekundah se parni Cistilnik segreje.

¢  Pritisnite na gumb za upravljanje pare (2). Po nekaj
sekundah zaéne iz parne glave uhajati para.

Pomnite! Po prvem polnjenju, ali po popolni izpraznitvi

lahko traja do 45 sekund, da se ustvari para.

¢ Para doseze distilno blazinico v nekaj sekundah.
Parni Cistilnik zdaj z lahkoto drsi po povrSinah, ki jih
Zelite razkuziti ali ocistiti.

¢ Parni Cistilnik pocasi potiskajte in vlecite po povrsini
tal, da lahko para temeljito oCisti vsak posamezni
predel.

¢ Ko prenehate uporabljati parni €istilnik, vrnite rocaj
(4) v pokonéni polozaj, preverite, ali ro€aj varno stoji
in parni Gistilnik 'IZKLOPITE'. Pocakajte, da se parni
Cistilnik ohladi (priblizno pet minut).

Pozor! Pomembno je, da nadzorujete raven vode

v rezervoarju (3). Ce morate doliti vodo v rezervoar za

vodo za nadaljevanje razkuzevanja / ¢iS€enja, vrnite

ro¢aj v pokon¢ni polozaj in preverite, ali roaj varno stoji,

nato izkljucite parni Cistilnik. 1zklopite enoto iz stenske

elektrine vticnice ter odstranite in napolnite rezervoar

za vodo (3).



Pozor! Nikoli ne pustite parnega Cistilnika stati na enem
mestu na eni povrSini. Med mirovanjem vedno postavite
parni Cistilnik z rocajem (4) v pokonéni poloZaj in preverite,
ali je parni Cistilnik izklju¢en, ko ni v uporabi.

Po uporabi (sl. F)

¢ 'IZKLOPITE' Parni ¢istilnik. Gumb za upravljanje

pare (2) obrnite na izklop in nato pritisnite gumb za

VKLOP/IZKLOP (1).

Pocakajte, da se parni Cistilnik ohladi.

Odklopite parni €istilnik iz stenske vti¢nice.

Izpraznite rezervoar za vodo.

Odstranite €istilno blazinico (6) in jo umijte, da bo

pripravljena za naslednjo uporabo.

¢ Navijte napajalni kabel okoli kljuke za navijanje kabla
(7 in 8).

¢ Na voljo je tudi okvir za obe$anje (10a), vgrajen
v drzalo (9), ki omogo¢a, da parni Eistilnik obesite
na ustrezno kljuko na steni. Vedno preverite, ali je
kljuka na steni dovolj zmogljiva, da varno podpira
tezo parnega Cistilnika.
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Tehniéni podatki

FSM1616 | BDS1616R
(tip 1) (tip 1)
Napetost Vac 230 230
Napajanje w 1600 1600
Prostornina ml 350 350
rezervoarja
Teza kg 2,3 2,3

Odpravljanje tezav

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevajte naslednja
navodila. Ce to ne odpravi teZave, se obrnite na servisno
sredis¢e BLACK+DECKER.
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Parni ¢istilnik 7. Parni Cistilnik ima 3 nastavitve.
ustvarja Pritisnite na kolesce za razli¢ne
premalo pare vrste uporabe (10), da zviSate
med uporabo. koli¢ino ustvarjene pare.

Parni ¢istilnik 8. Preverite korak 1, nato 2, nato 3.
preneha

ustvarjati paro

med uporabo

Parni €istilnik 9. Preverite korak 4, nato 2, nato 3
ustvarja

premalo pare

med uporabo

Parni ¢istilnik 10. Preverite korak 4

ustvarja

premalo pare

med uporabo

Kje lahko 1. Navodila za pravilni postopek
dobim dodatne sestavijanja delov in
informacije pribora poiscite v poglavju

| opremo za o sestavljanju.

parni €istilnik

Tezava Korak | Mozna resitev
Parni Cistilnik 1. Preverite, ali je enota
se ne vkljuci priklopljena v stensko elektri¢no
vtiénico.
2. Preverite, ali je enota vklopljena
s stikalom VKLOP/IZKLOP (1)
3. Preverite varovalko v vticu.
Parni ¢istilnik 4 Preverite, ali je rezervoar
ne proizvaja za vodo (3) poln in pravilno
pare. vstavljen.

OPOMBA: Po prvem polnjenju
ali po popolni izpraznitvi lahko
traja do 45 sekund, da se ustvari
para.

5. Preverite, ali je gumb za
ustvarjanje pare na polozaju
VKLOP.

Parni ¢istilnik 6. Parni Cistilnik ima 3 nastavitve.
ustvarja preve¢ Pritisnite na gumb za samodejno
pare med izbiro (10), da zmanjSate

uporabo. koli¢ino pare.
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Namjena

Vasa BLACK+DECKER™ FSM1616 i BDS1616R parna
metla projektirana je za dezinfekciju i ¢Ci$¢enje zabrtvljenog
tvrdog drveta i zabrtvljenog laminata, linoleuma, vinila,
keramickih plocica, kamenih i mramornih podova. Ovaj
je uredaj predviden isklju¢ivo za unutradnju upotrebu
u ku¢anstvu.

Sigurnosne upute

=3)

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8 godina
navi$e i osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, nedostatkom iskustva
i znanja ako su pod nadzorom ili su upucene
u sigurnu uporabu uredaja i opasnosti koje iz toga
proizlaze.

¢+ Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje
i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

+  Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni serviser ili slicna kvalificirana
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

+ Morate ukloniti utika¢ iz uticnice prije CiS¢enja ili
odrzavanja uredaja.

+ Tekudina ili para ne smiju biti usmjereni prema
opremi koja sadrzi elektricne komponente kao Sto
je unutradnjost pecnice.

¢ Uredaj ne treba biti ostavljen bez nadzora dok se
spaja na mrezu.

+  Uredaj se ne smije upotrebljavati ako je bio ispusten
ako postoje vidljivi znakovi o$teéenja ili propustanja.

¢  DrZite uredaj izvan dosega djece kada je priklju¢en
na napajanje ili se rashladuje.

Upozorenje! Procitajte pazljivo cijeli
priruénik za Sigurnost, odrzavanje,
servis prije uporabe ovog uredaja. Prije
upotrebe ovog uredaja pazljivo proditajte
cijeli priruénik.

Oznake na uredaju
Sljede¢i piktogrami uzduz datumskog koda prikazuju
se na uredaju.

OPREZ Vru¢a para

Znacajke

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Gumb za uporabu pare

Uklonjivi spremnik za vodu
Rukohvat

Parna glava

Delta podna glava

Podlozak za ¢iSc¢enje parne glave
Podlozak za ¢iSc¢enje Delta glave
Kuka za urednost donjeg kabela

o
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8. Kuka za urednost zakretnog gornjeg kabela
9. Rukohvat

10. Pal&ani kotaci¢ za rad varijabilne pare

10a. Viseci drzac

Sastavljanje

A

Pri¢vrséivanje rukohvata (sl. A)

¢ Gurnite donji kraj rukohvata (4) u gornji kraj tijela
parne metle (11) dok ne klikne na mjestu. Strelica
na rukohvatu (4) treba se poravnati s vrhom tijela
parne metle (11).

Upozorenje! Prije poku$aja primjene
sliedecih uputa osigurajte da uredaj bude
iskljuen i izvu€en iz uti¢nice i da uredaj
bude hladan i da ne sadrzi vodu.

Priévrscivanje spremnika za vodu (sl. B)

¢ Gurnite spremnik za vodu (3) na tijelo parne metle
(11) i osigurajte da je spremnik za vodu ¢vrsto sjeo
na mjesto.

Pri¢vrséivanje podloska za ¢is¢enje (sl. C)

Zamijenski podlo$ci za €iS¢enje raspolozivi su kod vaseg

BLACK+DECKER dobavljaca: - (kat. br. FSMP20-XJ).

Delta podlosci za ¢is¢enje: - (kat. br. FSMP30-XJ).

¢  Postavite podlozak za ¢i$¢enje (6) na pod tako da
‘CiCak’ strana gleda gore.

¢ Lagano pritisnite parnu metlu na podlozak za
¢iséenje (6).

Oprez: Uvijek postavite parnu metlu s poduprtim

rukohvatom (4) u uspravan poloZaj kada je stacionarna

i osigurajte da parna metla bude isklju€ena kada se ne

upotrebljava.

Uklanjanje podloska za ¢iS¢enje

Oprez! Uvijek nosite odgovarajuéu obuc¢u kada mijenjate

podloZak za c¢iSéenje na parnoj metli. Ne nosite papuce

ili otvorenu obucu za prste.

¢ Vratite rukohvat (4) u uspravan polozaj i okrenite
parnu metlu na ‘OFF’.

¢ Pricekajte da se parna metla ohladi (otprilike 5
minuta).

¢ Podignite parnu metu s podloska za Cis¢enje
i otpustite je s Ci¢ak elementa za pricvrs¢ivanje.

Oprez! Uvijek postavite parnu metlu s poduprtim

rukohvatom (4) u uspravan poloZaj kada je stacionarna

i osigurajte da parna metla bude isklju¢ena kada se ne

upotrebljava.

Delta glava (sl. D)

Ova parna metla ukljuCuje ugradenu Delta glavu koja

omogucuje pristup uskim kutovima i uskim procjepima.

Oprez! Uvijek nosite odgovarajuéu obucu kada pristupate

delta glavi na parnoj metli. Ne nosite papuce ili otvorenu

obucu za prste.

¢ \Vratite rukohvat (4) u uspravan polozaj i okrenite
parnu metlu na ‘OFF’.

¢  Pricekajte da se ohladi (otprilike pet minuta).

¢  Postavite predniji dio obuée na jezi¢ac za uklanjanje
parne glave (5b) i ¢vrsto ga pritisnite dolje.



¢ Podignite delta glavu (5a) s parne glave (5).
¢ Postavite podlozak za ¢iS¢enje delta glave (6a) na
dno delta glave.

Punjenje spremnika za vodu (sl. E)

Spremnik za vodu na parnoj metli uklonjiv je za prakticno

i lako punjenje.

Napomena! Napunite spremnik za vodu ¢istom teku¢om

vodom.

Napomena! U podrucjima tvrde vode preporuc¢ujemo da

upotrijebite deioniziranu vodu.

¢ Uklonite spremnik za vodu (3).

¢  Uklonite kapicu filtra tako da je odvijete u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Napunite spremnik za vodu (3) vodom.

Upozorenje! Va$ spremnik za vodu ima kapacitet od 350

ml. Ne prepunjavajte spremnik.

¢  Zamijenite kapicu filtra tako da je zategnete u smjeru
kazaljke na satu.

¢ Ponovno postavite spremnik za vodu (3).

Napomena! Osigurajte da ¢ep filtra bude dobro

priévrscen.

Napomena! Ne upotrebljavajte kemijska sredstva

u spremniku za vodu parne metle.

Upotreba

Vazno! Jedinica uniStava 99,9 % bakterija i klica
kada se upotrebljava u skladu s uputama u ovom
priruéniku i s postavljenim podloSkom od mikroviakana
i u kontinuiranom vremenu rada od 90 sekundi.

Ukljucivanje i iskljucivanje

¢ Da ukljucite uredaj, pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje (1). Potrebno je otprilike 15 sekundi da
se parna metla zagrije.

¢  Pritisnite gumb za upravljanje parom (2). On ¢e
upravljati pumpom i jedinica ¢e zapoceti stvarati
paru.

¢ Da zaustavite stvaranje pare, iskljucite gumb za
upravljanje parom (2). To ée zadrzati snagu u bojleru
za brze pokretanje.

¢ Daiskljucite uredaj, pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

Oprez! Nikada ne ostavljajte parnu metlu dulje vrijeme na

jednom mjestu na povrsini. Uvijek postavite parnu metlu

s poduprtim rukohvatom (4) u uspravan polozaj kada je

stacionarna i osigurajte da parna metla bude isklju¢ena

kada se ne upotrebljava.

Oprez! Uvijek ispraznite parnu metlu nakon uporabe.

Napomena! Kada prvi puta punite ili nakon praznjenja

moze trajati do 45 sekundi da nastane para.

Rad varijabilne pare

Jedinica ima rad varijabilne pare kojim upravlja pal€ani
kotaci¢ (10) koji se nalazi na drski rucke (9). To omogucuje
tri razliGite postavke povrsine.

L HRWATSK_

Postavke varijabilne pare su:

(\ Drvo/laminat

\
@ Plocice/vinil

W

@ Kamen/mramor

]

Savjeti za optimalnu upotrebu

Opcenito

Oprez: Nikada ne upotrebljavajte parnu metlu bez prvog

priévr¢ivanja podloska za ¢iS¢enje.

¢ Uvijek usisite ili obriSite pod prije uporabe parne
metle.

¢ Najjednostavniji nacin za uporabu uredaja je nagnuti
rukohvat na kut od 45° i Cistiti polako pokrivajuci po
malo prostora.

¢ Ne upotrebljavajte kemijska sredstva za ¢iS¢enje
parne metle. Da uklonite tvrdokorne mrlje s podova
od vinila i linoleuma mozete prethodno obraditi pod
s malo vode i blagog sredstva za ciSc¢enje prije
uporabe parne metle.

Parno ¢iS¢enje

¢ Postavite podlozak za ¢iSéenje (6) na pod tako da
‘CiCak’ strana gleda gore.

¢ Lagano pritisnite parnu metlu na podlozak za

¢iscenje (6).

Spojite parnu metlu na mrezu.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljugivanje (1).

Potrebno je otprilike 15 sekundi da se parna metla

zagrije.

¢  Pritisnite gumb za upravljanje parom (2). Nakon
nekoliko sekundi para zapocinje izlaziti iz parne
glave.

Napomena! Kada prvi puta punite ili nakon praznjenja

moze trajati do 45 sekundi da nastane para.

¢  Treba nekoliko sekundi da para ude u podloZak za
¢isc¢enje. Parna metla sada lako klizi po povrsini za
dezinfekciju/CiS¢enje.

¢  Gurnite i povucite parnu metlu polako po povrsini da
temeljito parom odistite svaki dio.

¢ Kada ste zavrsili s uporabom parne metle, vratite
rukohvat (4) u uspravan polozaj i osigurajte da bude
poduprt i postavljen na'OFF'". Pricekajte da se parna
metla ohladi (otprilike pet minuta).

Oprez! Vazno je da pratite razinu vode u spremniku

za vodu (3). Da napunite spremnik za vodu i nastavite

dezinfekciju/CiSéenje, postavite metlu u uspravan polozaj

i osigurajte da rukohvat bude poduprt i parna metla

postavljena na ‘OFF’. Izvucite jedinicu iz elektriéne zidne

utinice te uklonite i napunite spremnik za vodu (3).

* &
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Oprez! Nikada ne ostavljajte parnu metlu dulje vrijeme na
jednom mijestu na povrsini. Uvijek postavite parnu metlu
s poduprtim rukohvatom (4) u uspravan poloZaj kada je
stacionarna i osigurajte da parna metla bude isklju¢ena

Otklanjanje potesSkoca

Ako vam se ¢ini da va$ uredaj ne funkcionira pravilno,
slijedite dolje opisane upute. Ako to ne rijesSi problem,
obratite se lokalnom servisu za BLACK+DECKER.

kada se ne upotrebljava.

Problem Korak | Moguce rjesenje
Nakon uporabe (sl. F) Parna metla se ne 1. Provjerite da je jedinica
¢ Okrenite parnu metlu na 'OFF'. Okrenite gumb za ukljuéuje. utaknuta u zidnu utiénicu.
uporabu pare v(_2) na _|skI_JuEeno‘, a zatim pritisnite 2 Provierite da e jedinica
gumb za ukljucivanjefiskljuivanje (1). .
¢  Pricekajte da se parna metla ohladi ukljulcena “P‘”a*."”.“ )
. ; o . . prekidaca za ukljucivanje/
¢ lzvucite parnu metlu iz elektricne zidne uti¢nice. O
. . iskljucivanje (1).
¢ Ispraznite spremnik za vodu. ——
¢ Uklonite podlosku za ¢iSéenje (6), operite ga 3. Provjerite osigurac u utikacu.
i pripremite ga za sljedeéu uporabu. Parna metla ne 4 Provjerite da je spremnik za
¢  Stegnite kabel za namatanje oko kuka za urednost stvara paru. vodu (3) napunjen i pravilno
kabela (7 i 8). postavijen.
¢ Postoji nosa¢ za vjeSanje (10a) ugraden u rucku NAPOMENA: Kada prvi puta
(9) koji omoguéuje da se parna metla objesi na punite ili nakon praznjenja
odgovarajucu kuku na zid. Uvijek osigurajte da zidna moze trajati do 45 sekundi da
kuka moze sigurno podupirati tezinu parne metle. nastane para.
ey . 5. Provjerite da je gumb za
Tehnicki podam stvaranje pare u polozaju ON.
FSM1616 BDS1616R Parna metla stvara 6. Parna metla ima tri postavke.
(Tip 1) (Tip 1) premalo pare za Pritisnite bira¢ za upravijanje
Napon VAC 230 230 vrijeme uporabe. paléaplm ko'taléléem (10) lda
smanjite koli¢inu pare koja
Snaga W 1600 1600 se stvara.
Kapacitet ml 350 350 Parna metla stvara 7. Parna metla ima tri postavke.
spremnika previse pare za Pritisnite bira¢ za upravijanje
Masa kg 2,3 2,3 vrijeme uporabe. pal¢anim kotacicem (10) da
povecate koli¢inu pare koja
se stvara.
Parna metla 8. Provjerite korak 1, nakon
prestaje stvarati toga 2, a nakon toga 3.
paru za vrijeme
uporabe.
Parna metla 9. Provjerite korak 4, nakon
prestaje stvarati toga 2, a nakon toga 3.
premalo pare za
vrijeme uporabe.
Parna metla stvara | 10. | Provjerite korak 4.
previSe pare za
vrijeme uporabe.
Gdje mogu 1. Pogledajte u poglavlje
dobiti dodatne o sastavljanju u prirucniku
informacije/pribor za pravilno postavljanje
za svoju parnu dijelova i pribora.
metlu.
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JAMSTVENA IZJAVA

L4

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predo¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom t;.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

11
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optere¢enja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

L4

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Ro¢ka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruc¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢i¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr



Namena

Va$§ BLACK+DECKER™ FSM1616 i BDS1616R
parousisiva¢ konstruisan je za dezinfikaciju i ¢iS¢enje
lakiranog tvrdog drveta, lakiranog laminata, linoleuma,
vinila, keramic¢kih plogica, kamenih i mermernih podova.
Ovaj aparat je namenjen samo za unutrasnju kuénu
upotrebu.

Sigurnosna uputstva
(AN | Upozorenje! Pazljivo proéitajte sva
/!\ uputstva za bezbednost, odrzavanje, servis

pre pocetka koriSéenja ovog uredaja. Pre
@ nego $to pocnete da koristite ovaj aparat,
—pazljivo progitajte ovo uputstvo za upotrebu.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj se moze koristiti od strane dece od 8
godina pa naviSe i od strane osoba sa smanjenim
fizickim, €ulnim i mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili ako su im date instrukcije u vezi upotrebe uredaja
na bezbedan nacin i ako razumeju povezane
opasnosti.

Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Cigéenje
i odrzavanje ne sme da bude obavljeno od strane
dece bez nadzora.

U slu€aju da se kabl oSteti, mora ga zameniti
proizvodac, ovlaséeni serviser ili sli¢no kvalifikovana
osoba da bi se izbegla opasnost.

Pre ¢iS¢enja ili odrzavanja aparata potrebno je
iskop€ati utikac iz uticnice.

Tecnost ili para ne sme da se usmerava prema
opremi koja sadrzi elektronske komponente, kao
Sto je unutradnjost Stednjaka.

Aparat ne sme da ostane bez nadzora dok je
prikljucen na elektricnu struju;

Aparat ne treba da se koristi ako je ispusten iz ruke,
ako postoje vidljivi znaci oStecenja ili ako curi;
DrZite aparat van domasaja dece kada je priklju¢en
na struju ili tokom hladenja.

Nalepnice na aparatu
Na aparatu su prikazani sledeéi piktogrami pored
datumske Sifre.

OPREZ vruca para

Karakteristike

Prekida¢ za ukljucivanje i iskljucivanje
Dugme za ispustanje pare

Rezervoar vode koji se skida

Rucka

Glava parousisivaca

Delta glava za pod

Podloga za ¢iS¢enje glave parousisivaca
Delta podloga za ¢iS¢enje glave

Donja kuka za skladistenje kabla

I
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8. Gornja zakretna kuka za skladistenje kabla
9. Rukohvat

10. Tocki¢ za razne rezime CiS¢enja

10a. Nosac za zakacivanje

Montaza

A

Pri¢vrséivanje rucke (sl. A)

¢ Ugurajte donji kraj rucke (4) u gornji kraj tela
parousisivaca (11) dok ne uklikne u mestu. Strelica
na rucici (4) treba da bude poravnata s gornjim
delom tela parousisivaca (11).

Upozorenje! Pre nego $to pokuSate bilo
koju od sledec¢ih instrukcija, uverite se da

ohladen i ne sadrzi vodu.

Priévrsc¢ivanje rezervoara za vodu (sl. B)

¢ Navucite rezervoar vode (3) u telo parousisivaca
(11), uverite se da je rezervoar vode ¢&vrsto
namesten.

Pri¢vrséivanje podloge za ¢iS¢enje (sl. C)
Rezervne podloge za ¢iS¢enje mozete nabaviti kod vaseg
BLACK+DECKER prodavca: - (kat br. FSMP20-XJ).
Delta podloge za ¢i$¢enje glave: - (kat br. FSMP30-XJ).

¢ Postavite podlogu za ¢i$cenje (6) na pod sa
okrenutom ci¢ak trakom prema navise.
¢  Pritisnite blago parousisiva¢ nanize na podlogu za

¢iséenje (6).
Oprez: OdlozZite uvek va$ parousisiva¢ sa ru¢kom (4)
oslonjenom uvis kada ga ne koristite i uverite se da je
parousisiva¢ iskljucen.

Skidanje podloge za ¢iséenje

Oprez! Nosite uvek pogodne cipele kada menjate
podlogu za ¢i$éenje na vasem parousisivacu. Nemojte
nositi papuce ili otvorenu obucu.

¢ Vratite rucku (4) u uspravni polozaj i iskljucite
parousisivac.

¢ Sacekajte da se parousisiva¢ ohladi (otprilike 5
minuta).

¢ Podignite parousisiva¢ od podloge za ¢i§¢enje tako

Sto Cete osloboditi ¢i¢ak traku.
Oprez! OdlozZite uvek va$ parousisiva¢ sa ru¢kom (4)
oslonjenom uvis kada ga ne koristite i uverite se da je
parousisivac iskljucen.

Skidanje Delta glave (sl. D)

Ovaj parousisiva¢ inkorpori§e ugradenu Delta glavu
koja omogucava pristup u tesnim ¢oSkovima i uskim
procepima.

Oprez! Nosite uvek pogodne cipele kada pristupate delta
glavi na vasem parousisivaéu. Nemojte nositi papuce ili
otvorenu obucu.

¢ Vratite rucku (4) u uspravni polozaj i iskljucite
parousisivac.

¢ Sacekajte da se parousisiva¢ ohladi (otprilike 5
minuta).

¢ Stavite prednji kraj vase cipele na jezi¢ak za skidanje

glave parousisivaca (5b) i pritisnite nanize nezno.



¢ Podignite delta glavu (5a) uvis od glave parousisivaca
().
¢ Namestite podlogu za ¢iS¢enje delta glave (6a)

u donji deo delta glave.

Punjenje rezervoara za vodu (sl. E)

Rezervoar vode na vasem parousisivau se moze skidati
za udobno i lako punjenje.

Napomena! Napunite rezervoar za vodu sa Cistom
vodom od slavine.

Napomena! U podruéjima sa tvrdom vodom
preporucujemo upotrebu dejonizovane vode.

¢  Ispraznite rezervoar za vodu (3).
¢ Skinite poklopac filtera odvijanjem ulevo.
¢ Napunite rezervoar za vodu (3) sa vodom.

Upozorenje! Va$ rezervoar za vodu ima kapacitet
od 350ml. Nemojte prepuniti rezervoar.

¢  Vratite poklopac filtera navijanjem nadesno.

¢ Namestite ponovo rezervoar vode (3).

Napomena! Uverite se da je poklopac za punjenje évrsto
privérséen.

Napomena! Nemojte koristiti hemijska sredstva za
¢iS¢enje u rezervoaru za vodu parousisivaca.

Upotreba

Vazno! Uredaj ¢e unistiti 99,9% bakterija i klica kada
se koristi u skladu sa uputstvom ovog priruénika i sa
namestenom mikrofibar podlogom i neprekidnim radom
od 90 sekundi.

Ukljucivanje i iskljucivanje

¢ Da biste uklju€ili aparat pritisnite dugme za
ukljucivanje i isklju€ivanje (1). Za zagrevanje
parousisivaca je potrebno oko 15 sekundi.
Pritisnite dugme za rad na paru (2). Time cete
pokrenuti pumpu i uredaj ¢e zapoceti proizvodnju
pare.

Za prekid proizvodnje pare isklju¢ite dugme za rad
na paru (2). Time ¢ete odrzavati napajanje za bojler
za brzi start.

Da biste iskljucili aparat, pritisnite dugme za
ukljucivanje i iskljucivanje (1).

Oprez! Nikad nemojte ostavljati parousisiva¢ na jednom
mestu na bilo kojoj povrsini za bilo koji period vremena.
Odlozite uvek parousisiva¢ sa ru¢kom (4) oslonjenom
uvis kada ga ne koristite i uverite se da je parousisiva¢
iskljucen.

Oprez! Posle svake upotrebe uvek ispraznite
parousisivac.

Napomena! Prilikom prvog punjenja ili kada se isprazni,
onda za proizvodnju pare moze zatrebati do 45 sekundi.

¢

Razni rezimi rada na pari

Uredaj je opremljen s razli€itim rezimima rada na pari
koji se kontroliSu pomocu tockiéa (10) smeStenim na
rukohvatu (9). Time se omogucava podeSavanje za 3
razlicite povrsine.
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Razli¢ita podesenja na pari su:

(\ Drvo / laminat

\
@ Plogice / vinil

W

@ Kamen / mermer

]

Saveti za optimalnu upotrebu

Opste
Oprez: Nikad ne koristite parousisiva¢ bez namestene
podloge za ¢iscenje.

¢ Uvek usisajte ili obriSite pod pre upotrebe
parousisivaca.

¢ Najlaksi nacin upotrebe ovog aparata je da nagnete
ru¢ku na ugao od 45° i polako Cistite, pokrivajuci
malu povr$inu u jednom zamahu.

¢ Nemojte koristiti hemijska sredstva za ¢iS¢enje sa

vas$im parousisivacem. Za skidanje upornih mrlja
od vinila ili linoleuma, mrlju mozete unapred tretirati
sa blagim deterdZentom i malo vode pre upotrebe
parousisivaca.

Ciséenje parom

¢ Postavite podlogu za ¢iScenje (6) na pod sa
okrenutom ci¢ak trakom prema navise.

¢  Pritisnite blago parousisiva¢ nanize na podlogu za
ciscenje (6).

¢ Prikljucite parousisiva¢ na elektricnu mrezu.

¢  Pritisnite dugme za uklju€ivanje/isklju¢ivanje (1).
Za zagrevanje parousisivaca je potrebno oko 15
sekundi.

¢ Pritisnite dugme za rad na paru (2). Nakon

nekoliko sekundi para ¢e poceti da izlazi iz glave
parousisivaca.
Napomena! Prilikom prvog punjenja ili kada se isprazni,
onda za proizvodnju pare moze zatrebati do 45 sekundi.

¢  Potrebno je nekoliko sekundi da para ude u podlogu.
Tada ¢e parousisiva¢ lako kliziti preko povrsine koju
treba dezinfikovati/oCistiti.

¢ Gurajte i povlagite parousisiva¢ polako Sirom
povrsine da temeljno ocistite parom svaki deo.

¢ Kada zavrsite sa upotrebom va$eg parousisivaca,

vratite ru¢ku (4) u uspravni poloZaj i neka ostane
tako i iskljucite parousisiva¢. Sacekajte da se
parousisiva¢ ohladi (otprilike pet minuta).
Oprez! Vazno je da nadzirete nivo vode u rezervoaru
za vodu (3). Za dopunu rezervoara za vodu i nastavak
dezinfikacije/CiS¢enja uspravite parousisiva¢ tako da
je rucka osigurana i iskljucite parousisivac. Iskopcajte



aparat iz zidne uti¢nice, skinite i dolijte vodu u rezervoar
za vodu (3).

Oprez! Nikad nemojte ostavljati parousisiva¢ na jednom
mestu na bilo kojoj povrsini za bilo koji period vremena.
Odlozite uvek parousisiva¢ sa ru¢kom (4) oslonjenom

Resavanje problema

Ako vam se ¢ini da uredaj ne funkcioni$e pravilno,
postupite na sledeci nacin. Ako to ne resi problem,

kontaktirajte lokalnog ovlaséenog BLACK+DECKER

) e . ) s servisera.
uvis kada ga ne koristite i uverite se da je parousisiva¢
iskljucen. Problem Korak | Moguce resenje
Parousisivac se 1. Proverite da li je aparat ukoptan

Nakon ypv(j)trebe (SI"F‘) R ne ukljucuje u zidnu uticnicu.

3 Isk!Jucne‘ parousisivac, _|skljgp|t§ dugme za 2 Proverite da li jo aparat
prk?lzy_odn!u _p_a:la_ (2 )a ‘zat1|m pritisnite dugme za uklju¢en pomocu prekidaca za
ukljucivanje iiskfjucivanje (1). uklucivanjefisklucivanie (1)

¢  Sacekajte da se parousisiva¢ ohladi. e

¢ Iskopcajte parousisivaé iz elektri¢ne zidne uti¢nice. 3. Proverite osigurac u utikacu.

¢ Ispraznite rezervoar za vodu. Parousisiva¢ 4 Proverite da li je rezervoar za

¢  Skinite podlogu za ¢i§¢enje (6) i operite je za sledecu ne proizvodi vodu (3) napunjen i pravilno
upotrebu. paru. namesten.

¢ Umotajte elektriéni kabl oko kuke za skladistenje NAPOMENA: Prilikom prvog
kabla (7 i 8) punjenja ili kada se isprazni

¢ Na rukohvatu (9) je ugraden nosa¢ za zakacivanje onda za proizvodnju pare moze
(10a) koji omogucava da zakacite parousisiva¢ zatrebati do 45 sekundi.
na pogodnu kUkLﬂ na zidu. Vodite raéunawda \{géa 5. Proverite da lije dugme za
zidna -kl-.lkav moze bezbedno da podrzi tezinu proizvodnju pare u ukljugenom
parousisivaca. stanju.

PO : Parousisiva¢ 6. Parousisiva¢ ima 3 podeSavanja.

Tehnicki pOdaCI proizvodi Okrenite brojcanik (10) da

FSM1616 BDS1616R previse smanjite koli¢inu proizvedene
(tip 1) (tip 1) pare tokom pare.
Napon Vac 230 230 upotrebe.

P Parousisiva¢ 7. Parousisiva¢ ima 3 pode$avanja.
Napajalnje W 1600 1600 proizvodi Okrenite broj¢anik (10) da
Kapacitet ml 350 350 premalo uvedate koliginu proizvedene
rezervoara pare tokom pare.

Tezina kg 2,3 2,3 upotrebe.
Parousisiva¢ 8. Proverite korak 1, zatim 2.,
prestaje da zatim 3.
proizvodi paru
tokom upotrebe
Parousisiva¢ 9. Proverite korak 4, zatim 2.,
proizvodi zatim 3
premalo pare
tokom upotrebe
Parousisiva¢ 10. Proverite korak 4
proizvodi
premalo pare
tokom upotrebe
Gde mogu 1. Pogledajte poglavlje za montazu
dobiti dodatne za pravilno namestanje svih delova
informacije / i pribora.

pribore za moj
parousisiva¢
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HameHeTa ynOTpeGa

Bawarta BLACK+DECKER™ FSM1616, BDS1616R
yeTka Ha napea e Au3ajHupaHa 3a gesuHdekuuja
1 YnCTEeHbe Ha 3anevyaTeHn ApBEHM NOAOBW, NaMuHAT,
NWHOMEYM, BUHWUM, KepaMUUKU NIOYKU, KaMeHn
1 MepMmepHu nogosu. OBOj ypea e HaMeHeT camo 3a
JoMmallHa ynotpeba.

YnartcTtBa 3a 6e36egHa ynorpeba

=3)

5e3ﬁeAHOCT Ha apyruv nuua

¢ OBoj ypea moxe aa ce ynotpebyea oA aeua
Hap 8-roAviHa BO3pacT W Nuua CO HamarneHu
PU3NYKN, CETUMHM UM MEHTANHU CMOCOGHOCTU
UMW CO HELJOBOITHO UCKYCTBO U 3HaeHe ako ce nog,
Haf30p U UM Ce AafeHu ynaTcTea 3a ynoTpeba Ha
ypenot Ha 6e3befeH HauvMH U ako rn pasbupaat
NoTeHUMjanHuTe prusnum.

[euara He Tpeba Aa cu urpaar co ypeaor. Hucterse
1 oApKyBake He Tpeba fa ce BPLUM Of CTpaHa Ha
neua 6e3 Haasop.

[lokorky cTpyjHVOT kaben e oLuTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT of CTpaHa Ha NpPOW3BOAUTENOT, HETOB
CepBUCep UMK CIINYHO KBaNUAUKyBaHo nuLe 3a Aa
ce u3berte onacHocT.

MpuknyyHuuata mopa fAa 6upe nisageHa of
LUTEKEPOT Mpea YUCTEHETO U OLPKYBAHETO Ha
ypenor.

TeuHocTa unu napeata Hecmeat Aa Guaat Bnepexn
KOH OmpeMma Koja CofpXM ENEKTPOHCKW KOMMOHEHTMH,
KaKo LUTO € BHaTPeLIHOCTa Ha PemHM.

AnapatoT He Tpema fa 6uae octaseH 6e3 Hag3op
fofeka e NpuKNyyYeH co CTpyja;

YpepoT He Tpeba fa ce KOpUCTM ako e UCTYLUTEH,
aKko MMa BUAMUBY 3HALM Ha OLUTETYBaHE UMW ako
npoTekyBa;

[pxeTe ro anaparoT HafBop Of AOCEroT Ha Aeua
kora paboTtu unu kora ce naau.

MpepynpenyBawe! Mpountajte ro
ynatcTBoTo 3a Be36benHocT, OapxyBatse,
CepBucupawe, BHUMaTenHo npea Aa
paGotute co oBoOj ypea. lNpoynTajte ro
Lief1oTo ynaTCcTBO BHWMAaTENHO npef Aa
NoyHeTe [ja pakyBaTe CO YpeaoT.

Ha3Hnaku Ha ypegoTt
CnepgHvTe NUKTOrpamm 3aefiHo Co Wwudparta Ha AaTyMoT
Ce NpuKaXkaHu Ha anaTtkarta.

BHUMAHME Bpena lMapea

Kapakrepuctuku

MpeknHyBay 3a BKIy4yBaHe U UCKNy4yBake
Konue 3a ynpaByBatse Ha napeara
OTcTpaHeTe ro peaepBoapoT 3a Bofa

Pauka

maBa 3a napea

aR®ON =
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5a. [enta rnaeata 3a nog
6. llepHuye 3a yncTere Ha napea
6a. [lenta nepHuye 3a rmaea
7. [onHa Kyka 3a ypeayBare Ha kabnu
8. TlopHa Kkyka 3a ypeayBare Ha kabnu
. [Opuwka
10. TkaneseH 6pojyaHuk BO BMA Ha naney 3a

BapujabunHa pabota Ha napeata
10a. ipxay 3a 3akavyBarse

CkrnonyBatbe

A

MpukayvyBake Ha paykaTta (Ckuua A)

¢ Jlu3HeTe ro OMNHMOT Kpaj Ha paykara (4) BO ropHUOT
Kpaj Ha TenoTo Ha YeTkaTa Ha napea (11) noaeka He
KnukHe Ha MecTo. CTpenata Ha padykata (4) Tpeba
Aa buae nopamHeTa Co BPBOT Ha TENOTO Ha YeTkaTa
Ha napea (11).

MNMpenynpenyBatse! MNpen fa ce obugerte
[a T crieguTe crneflHUTE WHCTPYKLUK,
ocurypajte ce [eka anapatoT € M3raceH
1 UCKITyYeH U ieka anapaTtoT e NafieH 1 He
coapxu Boaa.

MpukavyyBakwe Ha pe3epBoapoT 3a BoAa

(Ckuua B)

¢ JlusHete ro pesepBoapoT 3a Boaa (3) BO TENOTO Ha
napeata (11), yBepeTe ce Aeka pe3epBoapoT 3a
BO/a € LIBPCTO CMECTEH.

MpukayyBamwe Ha NEPHUYETO 3a YUCTEHE
(Ckuua C)

3aMEeHCKM NEpHUYNIbA 3@ YUNCTEHE Ce AO0CTaNHM
kaj Bawwnot BLACK+DECKER npogaBay: - (kaT 6p.
FSMP20-XJ).

[enTa nepHuuutba 3a uncteme: - (kat 6p. FSMP30-XJ).

¢ [ocTaBeTe ro nepHUYETO 3a UncTerse (6) Ha nogoT
€O Bernkpo "jamkata" cBpTeHa Harope.
¢ JlecHo npuTUCHETE ja YeTkaTa Ha napea HaJony Ha

nepHuYeTo 3a yucterse (6).
BHumaHwme: Cekorall cTaBeTe ja BallaTa YeTka Ha napea
€O paykarta (4) koja e nogapxxaHa Bo ucnpaseHa nomnox6a
Kora e BO MUpyBakb€ 1 NpoBepeTe Jani YeTkaTta Ha napea
€ Vckny4yeHa kora He e Bo ynotpeba.

OTcTpaHyBake Ha NepHUYETO 3a YNCTEHE
BHumaHue! Cekorawl HoceTe COOABETHW YEBMU Kora
ro MeHyBaTe NMEepPHUYETO 3a YNCTEHE Ha BallaTa yeTka
Ha napea. He HoceTe nanyuu unv OTBOPEHW YeBNU Ha
Ho3eTe.

¢ Bpartete ja paykata (4) Bo ncnpaeeHa nonoxba
W UCKNyYeTe ja NnapHaTa yeTka.

¢ YekajTe foAeka YeTkaTa Ha napea He ce u3nagw
(NpMBMKHO 5 MUHYTK).

¢ [lopurHeTe ja nmapHaTa uyeTka noganeky of

NepHNYETO 3a YnCTeHe, 0cnoboayBajKku ja of Benkpo
NpULBPCTYBaHETO.
BHumanue! Cekoralu cTaBeTe ja BallaTa YeTka Ha napea
€O paykata (4) koja e noaapxaHa Bo ucnpaseHa nornoxba
KOra € BO MVpyBaks-€ 1 NPOBepeTe Aani YeTkaTa Ha napea
€ Vckny4yeHa kora He e Bo ynoTpeba.



Oenta rnaBa (Ckuua D)

OBaa yeTka Ha napea Bkny4yBa BrpajeHa aenta rnasa
KOja B OBO3MOXYyBa [a npuctanuTe BO TECHW arnu
N TECHWN NPa3HUHN.

BHumaHue! Cekorall HoceTe COOABETHM YeBMnU Kora
npucranyeaTe A0 AenTa rfaeata Ha Ballata veTka Ha
napea. He HoceTe nanyyv unu OTBOPEHW YeBNU Ha
Ho3eTe.

¢ Bpartete ja paukata (4) Bo ncnpaeeHa nonox6a
1 cKkny4eTe ja napHaTa yeTka.

¢ YekajTe godeka yeTkaTta Ha napea He ce usnaau
(NpUBNKHO NET MUHYTK).

¢ CraBeTe ro npeaHVOT Aen o neaanata Ha jasnyeto
3a oTcTpaHyBake Ha rnasaTa (5b) U HexHo
NpUTUCHETe Hazony.

¢ TopurHete ja genta rnasata (5a) Harope of rmasaTta
Ha napeara (5).

¢ HamecTteTe ro nepHu4eTO 3a YNCTeHwE Ha AenTta

rnasata (6a) 4o AHOTO Ha AernTa rnasata.

MonHewe Ha pe3epBoapoT 3a Boaa (Ckuua E)
PeaepBoapOT 3a BOJa Ha BallaTa 4YeTka Ha napea
€ OTCTPaHIMB 3a NNECHO U NecCeH 3a NOoIHeHe.
HanomeHal! MonHeTe ro pesepBoapoT 3a Boga CO YMcTa
BOJa 0o Yeluma.

Hanomena! Bo obnactu co mHory TBpaa Boaa, ce
npenopayysa ynotpeba Ha AejoHn3npaHa Boaa.

¢ OtcTpaHeTe ro peaepBoapoT 3a Boga (3).

¢ W3Baperte ro kanayeTo Ha OMNTEPOT CO OABPTYBaAHE
CMPOTMBHO Off CTPESIKUTE Ha YAaCOBHWUKOT.

¢ HanoneHTe ro pesepBoap 3a Boaa (3) co Boga.

MpeaynpepyBawe! Bawwvor pesepeoap 3a Boga vma
kanauwmTtet og 350ml. He ro npenonHyBajTe pe3epBoapoT.

¢ 3ameHeTe ro kanayeTo Ha (HUNTEPOT CO HABPTYBaHE
BO HACOKa Ha CTPENnKUTe Ha YaCOBHMKOT.
¢ [loBTOpHO HamecTeTe ro pe3epBoapoT 3a Boga (3).

Hanomena! OcurypajTe ce geka kanayeto Ha OTBOPOT
3a BOfa e LiBPCTO CTerHato.

HanomeHa! He kopucTeTe XxeM1CKkM YniCTaum co BalaTa
yeTka Ha napea.

Ynorpe6a

BaxHo! OBaa eauHuua ke rm yHuwt 99,9% on
GakTepunTe U MUKPOOPraHU3Mu Kora ce ynotpebysa
BO COMACHOCT CO ynaTcTeaTa Of OBOj NPUPaYHUK U CO
MUKpodnbep NepHUINHba HaMeCcTEHO M KOHTUHYMPaHO
KOpWCTEHO BO BpeMe Ha pabota on 90 cekyHau.

BknyuyyBate u Uckny4yyBate

¢ 3a [Ja ja BkNyuyuTe anaTtkaTta, NpUTUCHETE Ha
NpeKnHyBa4oT 3a BKNyYyBare/ucknydysare (1).
Tpeba npubnmxHo 15 cekyHam 3a yeTkaTta Ha napea
fa ce 3arpee.

MputncHeTe ro konyeto 3a paborta co napea (2).
OBa ke paboTu co nymnarta u eguHuLaTa ke noyHe
fa npousseayBa napea.

3a pa ce cnpeun cobuparbe Ha napea, cBpTeTe ro
Kon4yeTo 3a paborta co napea (2) Ha UCKIy4YeHo.
OBa Ke ja ofpxu MOKHOCTa Ha KOTenNoT 3a nobp3o
cTapTyBame.
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3a ga ja ucknyuute anatkarta, NpUTUCHETe Ha
NpeKVHYBaYoT 3a BKITyuyBarbe/ucknydysame (1).
BHumanue! Hukoralw He ja ocTaBajTe YeTkaTta Ha napea
Ha e[JHO MeCTO Ha H1e/Ha NOBPLUMHA Ha HUEeEeH NepuoA.
Cekorall cTaBeTe ja BalliaTa YeTka Ha napea co padykara
(4) koja e nopapxaHa BO ucnpaBeHa nonoxba kora
e BO MUpyBatbe 1 NpoBepeTe Aanu YyeTkata Ha napea
€ vcknydyeHa kora He e Bo ynotpeba.

BHumaHue! Cekorall ncnpasHeTe ja YeTkaTa Ha napea
no ynotpeba.

Hanomena! Kora ce nonHu 3a nps naTt unu no
ncylLyBake, MoXe Aa nomuHar 45 cekyHav goaeka aa
ce npousBefe napea.

¢

Pa6ota co Bapuja6bunHa Mapea

EnuHuuyata e onpemeHa co BapujabunHa pabota Ha
napea KoHTponupaHa co Tpkanueto (10) koe ce Haora
Ha paykarta (9). OBa 0BO3MOXYyBa 3 pa3nu4Hn NocTaBKu
3a NoBpLUMHA.

Bapujabunnnte noctasky 3a napea ce:

(-IB [pBo / NlamuHat

@ Mnoykn / Bunun

v

@ KameH / Mepmep

]

CoseTu 3a onTumarnHa ynorpeba

OnwTto

BHumaHue: Hukoraw HemojTe aa ja ynotpebysate
yeTkaTa Ha napea 6e3 NpeTxofHO MOBp3yBate Ha
NEPHUYETO 3a YUCTEH-E.

¢  Cekorall BakyymupajTe ro unu uamertete ro nogot
npepa fa ja kopucTuTe YeTkata Ha napea.
HajneceH HauuH fa ro kopucTuTe ypeaoT e aa
ja HaBanyeate pavkarta o aron og 45° u noneka
yucTteTe, NOKPMBAjkM Mana noBpLUMHa BO WUCTO
Bpeme.

He kopucTeTe XeMUCKM YncTauM Co BallaTta YeTka
Ha napea. 3a oTCTpaHyBawe TBPAOIMaBW AamKu
O, MOAOBU O BUHWM WNW NMHOMNeyM, npea Aa
ja kopucTUTe YeTkaTaTa Ha mapea, MoxeTe Aa
ynoTtpebuTe brnar aetepreHT U Manky Boga.

¢

Yucrere co napea

¢ [locTtaBeTe ro nepHMYeTO 3a YncTere (6) Ha NnogoT
€O Bernkpo "jamkata" cBpTeHa Harope.
¢ JlecHo npuTUCHeTe ja YeTkaTa Ha napea Hafony Ha

nepHuYeTo 3a ynctere (6).
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¢ [loBp3eTe ja yeTkaTa Ha napea CO enekTpuyHaTa
mpexa.
¢ T[lpuTucHeTe ro konyeTo 3a BkNy4vyBawe/
ucknydyysame (1). Tpeba npubnuxHo 15 cekyHam
3a YyeTkaTa Ha napea Ja ce 3arpee.
¢ TputucHerte ro konyeTo 3a pabota co napea (2). Mo
HEKOIIKY CekyHAM napeata Ke NoYHe Aa uanerysa of,
rnaeara 3a napea.
Hanomena! Kora ce nonHu 3a nps naTt unu no
ncyLLyBake, MOXe Aa nomuHar 45 cekyHau aoaeka aa
ce npousBefe napea.
¢ TotpebHo e HeKonKy CekyHau 3a napeata fa Bnese
BO MEPHUYETO 3a YncTene. MNapearta Ke NoyHe Aa
nu3ra NIecHo npeky MoBplUMHAaTa 3a caHupawe/
YucTeHe.
¢ TypHeTe ja 1 noBrneyeTe ja napHata 4YeTka noneka
10 MOBpLUMHATA 32 TEMENHO YNCTEH:E Ha CeKoj Aer.
¢ Kora ke 3aBpwuTte co ynotpeba Ha yeTkata Ha
napea, BpaTeTe ja pauykaTa (4) BO ucnpaBeHa
nonox6a, ocurypysajku ce geka e nogapxaHa
1 ucknydere ja. Yekajte goaeka Yetkarta Ha napea
He ce n3nagw (NpuUBNKHO NET MUHYTK).
BHumaHue! BaxHo e ga ce HaprnegyBa HWBOTO Ha
BojaTta Bo pe3epBoapoT 3a Boga (3). 3a nosTopHO
NorHete Ha pe3epBoapoT 3a Bofa W NMPOAoMxKyBatbe
Ha caHuTaumjaTa/dMCTEHETO NOCTaBeTe ja yeTkaTa
ucnpaBseHa, OCuUrypyBajkn Aeka padkata e nogapxaHa
W ncknyyete ja yeTkaTa Ha napea. Wcknydyete ja
eauHuuaTa of WTekep, OTCTPAHETE U HamnonHeTe ro
pesepBoapoT 3a Boaa (3).
BHumaHue! Hukorall He ja octaBajTe YyeTkata Ha napea
Ha e[JHO MeCTO Ha H1eHa NOBPLUMHA Ha HUEeeH Nepuos.
Cekorall cTaBeTe ja BallaTa YeTka Ha napea co padykata
(4) koja e nopapxaHa BO ucrnpaBeHa nonoxba kora
e BO MMpyBat-e 1 NpoBepeTe Aanu YyeTkata Ha napea
€ VCKIy4eHa Kora He e Bo ynoTtpeba.

Mo ynotpe6a (Ckuua F)

¢ Wcknyyere ja yeTkaTta Ha napea. CpTeTe ro kon4eto

3a paboTerse co napea (2) Ha off (McknyyeHo) notoa

nputucHete ro konvyeto ON/OFF (3a BknydvyBare

1 ucknydyBate)(1).

YekajTe fodeka YeTkaTa Ha napea He ce U3nagm.

WcknyyeTe ja yeTkaTa Ha napa of LUTeKep.

McnpasHeTe ro pesepBoaporT 3a Boaa.

OTCTpaHeTe ro jacTyyeTo 3a Yuctemse (6) u ucnepete

ro 3a Aa Guae cnpemMHo 3a HapedHa ynoTpeba.

¢ 3amorTajTe ro kabenot 3a HanojyBaH-e OKony Kykute
3a kabenort (7 un 8)

¢ lma BrpageH apxad 3a 3akadvyBawe (10a)
BO paukaTta 3a apxewe (9), WTO 0BO3MOXYBa
3akayyBatbe Ha BalIMOT YWCTay Ha mapea of
coofBeTHa kyka Ha supoT. Cekorall npoBepyBajTe
[anu BaluaTta suaHa Kyka e cnocobHa 3a 6e3benHo
[a ja nopApXu TeXMHaTa Ha YncTavqoT 3a napea.

* & o o

TexHU4YKM nogaToum

FSM1616 BD-
(Tun 1) | S1616R
(Twn 1)
HanoH VHanameHn4yHa 230 230
cTpyja
EHepruja w 1600 1600
Kanauutet Mn 350 350
Ha
pesepBoapoT
TexuHa kg 2,3 2,3

PewaBame Ha npo6nemu

AKO Ce YMHM [eKa BalvoT yped He paboTu Kako LTo
Tpeba, cnepeTe rv fonyHaBeaeHnTe ynartctsa. AKo oBa
He ro pewwu Npo6rneMoT, Be MOnMMe KOHTaKTUpajTe ro
BaLwwMoT nokaneH cepeucep Ha BLACK+DECKER.

Mpo6nem Yekop | MoxHo pewenune
Yetkara Ha 1. [MpoBepeTe aanu eguHMLaTa
napea He ce € YKIy4eHa BO LLTEKep.
BKnyuyBa 2. | MNposepeTe nanu anatkara
€ BKIy4eHa co ynotpeba Ha
MPEKVHYBaAYOT 3a BKITy4yBatbe/
vcknyyysatbe (1)

3. [MpoBepeTe ro ocuypysayoT BO
MpUKyYHMLaTa.

Yertkara Ha 4 [MpoBepeTe ro pe3epsoapoT 3a

napea He BoZa (3) € NOMH 1 CO0ABETHO

npousseayBa HaMecTeH.

napea. HAMOMEHA: Kora ce nonhu 3a
MPB NaT UK No UCyLLyBake MOXe
Aa nomuHart 45 cekyHav aoaeka aa
ce npou3sese napea.

5. [NpoBepeTe ganu konyeTo 3a
reHepupatbe napea e BO BKMyYeHa
nonox6a.

YeTkata 6. YeTkata Ha napea uma 3 nocTaBkm.
Ha napea BpTete ro KOHTPONMHMOT TkaneseH
npousseaysa Bpojuanuk Bo Big Ha nane (10)
MHOTy napea 3a [1a Ce Hamany KonnuuHaTa Ha
3a Bpeme Ha napearta LUTO Ce Npou3BeyBa.
ynotpe6a.

Yerkata 7. YeTkaTa Ha napea uma 3 nocTaBky.
Ha napea BpTeTe ro KOHTPOMHUOT TkaneseH
npousseaysa Bpojuanuk Bo Big Ha naney (10) 3a
MHOTY Manky 3ronemyBatbe Ha KOnM4ecTBoTo Ha
napea 3a napea LUTO Ce Npou3BesyBa.
Bpewme Ha

ynotpe6ara.




Yerkara

Ha napea
npecTaHyBa aa
npousseayBa
napea 3a
Bpeme Ha
ynotpe6a

[NpoBeperte v Yekopute 1 noToa
2 notoa 3.

Yerkara

Ha napea
npecTaHyBa aa
npousseayBa
MHOTY Manky
napea 3a
Bpeme Ha
ynotpe6ara

[poBeperte v Yekopute 4 notoa
2 notoa 3

YeTkata

Ha napea
npousseayBa
MHoOTY Manky
napea 3a
Bpeme Ha
ynotpebara

[MposepeTe ro yekop 4

Kape moxe

na pobujam
nopeTantm
uHopmaumm/
nopatoum 3a
MojaTa Kpna Ha
napea

[MorneaHete Bo nornagjeTo 3a
COCTaBYBak-€ Ha MPUPaYHKKOT 3a
VHCTPYKLJAM 33 PaBUIHO MOHTUPak:e
Ha [1enoBy 1 OAATOLM.
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